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Inledning

Huvudfunktioner

Kamerans huvudsakliga egenskaper beskives nedan.

1 Virldens forsta digitala kamera med avstandsmatare.

1 Kan anvédndas med befintliga objektiv. EM-fattningen gor det
mdojligt att anvanda de flesta standardobjektiv sdsom Leicaobjektiv
med M/L-fattning.

1 Ger korrekt ram med automatisk parallaxkompensering.

1 Ger konstant stabilt fokus med ljusstark avstandsmatare.

1 Har stod for CCD-RAW-data, sparat i ERF (EPSON RAW
File)-format, som kan behandlas med de medféljande programmen
EPSON PhotoRAW eller EPSON RAW Plug-In.

Obs!

1 Utsitt inte kameran for kraftiga stotar eftersom detta kan orsaka fel,
speciellt om kameran dr i drift.

1 Virekommenderar starkt att du regelbundet sparar sikerhetskopior av
bilder som lagrats pd hirddisken pd nigot annat lagringsmedia.

1 Epson ansvarar ej for ndgra problem som uppstdir till foljd av forlust eller
forstoring av data pd harddisken.

Sakerheftsforeskrifter

Lias samtliga instruktioner innan du anvéander produkten och ha
bruksanvisningen néra till hands for senare anvandning. Folj alla
varningsforeskrifter och instruktioner som finns pa denna produkt och
dess tillbehor.

Varning, Férsiktighet och Obs!
Varning mdste noga efterfoljas for undvikande av kroppsskada.

g Forsiktighet miste efterfoljas for att undvika skador pd din
utrustning.

Obs! omfattar viktig information och anviindbara tips om hur du anvinder
denna produkt.

Né&r du anvdnder kameran

1 Folj alla varningsforeskrifter och instruktioner som finns
uppmairkta pa denna produkt.

1 For inte in foremal i nagon av 6ppningarna.

[ Vidror ej komponenter pa insidan av denna produkt om detta sa

uttryckligen anges i anvandardokumentationen. Tvinga aldrig

produktens ingdende komponenter pé plats. Aven om denna

produkt konstruerats for att vara robust, kan hardhént hantering

komma att skada den.

Utsitt inte kameran for snabba temperaturvéxlingar.

Spill aldrig vitska pa denna produkt.

Om denna produkt ger ifran sig ovanliga ljud, lukter eller rok,

avbryt pagaende handhavande och sting av den omedelbart.

Avldgsna batteriet ur produkten. Kontakta var kundsupport.

[ For att undvika brand och elektriska stotar, tick inte over
produkten med en filt eller annat som kan avge statisk elektricitet.

1 For att undvika brand och elektriska stotar, utsétt inte produkten
eller dess tillbehor for regn eller fukt.

Ood
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1 For att undvika brand eller explosion, anvand inte produkten dar 1 For att skydda mot kortslutning, ta inte bort batteriets holje.
brandfarlig eller flyktig gas forvaras. O Hantera inte batteriet med vata hinder och anvind det inte néra
[ Anvénd inte produkten utomhus under ett dskvéder. vatten.
[ Anvidnd inte produkten efter forflyttning mellan extrema 1 Utsitt inte batteriet for vatten eller hog fuktighet.
temperaturer, som kan orsaka kondens pé elektronikkomponenter. 0 Batteriet far ej tappas, punkteras, tas isir, skadas eller kortslutas.
[ For att undvika eventuella skador, ta inte bilder med blixt nira O Utsitt inte batteriet f6r hog virme, eld eller vatten.
n&gons dgon. 1 Anvénd inte batterier som lacker eller dr skadade pa nagot sitt.
O For inte in ditt finger i kameran eller i EM-fattningen. O Ladda inte batteriet i nagon annan laddare &n den som medfoljer
[ Omden flytande kristallosningen i LCD-skdrmen lacker ut pa dina denna produkt.
hénder, tvitta dem noggrant med tval och vatten. Om du fér den i 0 Laddaintebatterietindrheten av eld eller pA mycket varma platser.
6gonen, spola dem genast med vatska. O Hall batteriet pa avstand frén varmekallor.
1 Nar duansluter denna produkt till en dator eller annan utrustning O Undvik att 1ata batteriet komma i kontakt med metallféremal som
med en ka.b.el, se till a.tt koptak.terna sitter i.korrekt. Varj? kontakt mynt och nycklar, som kan kortsluta det.
haren mé]hg_ anslutningsriktning. Att fora in en kontakt i fel uttag d Lod inte fast ledningar eller kontaktstift direkt pa batteriet.
kan skada bagge enheter som kabeln ansluts med. O Rérinte vid batteriets kontakter.
Nér du anvédnder remmen O Hall batteriet pa avstand frén 6ppen laga.
O Sling inte runt kameran. Det kan skada kameran eller andra d Om battericit Overhettas, missfargas, ér}drar form, ellgr en underlig
f5remal, eller orsaka skador. lukt eller nagot anr’let onormalt uppstar, ta ut batteriet ur
[ Drainteioch drainte at remmen f6r hart ndr du anvander den; det produktenAoch anvand det inte.
kan orsaka allvarliga skador. d  Hall batterierna utom rackhall for barn.
O Hall remmen borta fran barn. 1 Om laddningen inte avslutats efter normal uppladdningstid,
avbryt laddningen.
Nér du anvénder batteriet O Placera inte batteriet i en hdgtrycksbehallare eller en
Folj forsiktighetsétgarderna nedan nédr du anvander batteriet eftersom mikravagsugn.
felaktig hantering kan orsaka skador. 1 For inte in batteriet i vagguttag eller andra stromkéllor som
1 Om batterivitska kommer i kontakt med 6gonen eller huden, skolj cigarettandare.
genast omradet noggrant med vatten och uppsok likare. Om ett 1 Ladda batteriet fore anviandning. Batteriet &r inte helt laddat vid
batteri sviljs, s6k genast medicinsk behandling. inkdpstillfallet.
1 Anvénd endast Epsons litiumjonbatteri med denna kamera enligt
anvisningarna i bruksanvisningen.
1 Anvénd inte det batteri som medfoljer produkten i andra enheter.
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Ndr batteriet férvaras

[d  Nar enheten inte anvénds under en ldngre tid, ta ut batteriet ur
produkten och forvara det separat.

1 Forvara inte batteriet dar temperaturen eller luftfuktigheten &r

mycket hog.

Forvara batteriet utom rackhall for barn.

oo

Nir batteriet inte anvénds under en lingre tidsperiod, ladda
batteriet och ladda sedan ur det helt c:a en gang om aret under
férvaringsperioden.

Nér du siéinger batteriet

Innan du slénger batteriet, se till att det dr ordentligt urladdat.

Varning
(1 Se till att ticka 6ver batteriets dndar helt med tejp for att undvika
forbrinning eller explosion nir du slinger det.
[ Sling inte batteriet som vanligt skrip. Sling det istillet i en

uppsamlings- eller dtervinningsldida, allt enligt lokal lagstiftning.

Till anvéndare i Holland:
Sléng inte batteriet som vanligt skrédp. Slang det istdllet som litet

kemiskt avfall enligt lokal lagstiftning, och f6ljande KCA mérkning
(Dutch Government Gazette 45):

Ladda ur batteriet helt innan du ska lagra det en langre tidsperiod.

A Bij dit produkt zijn batterijen geleverd. Wanneer deze
i‘, leeg zijn, moet u ze niet weggooien maar inleveren als

A\ KcA.
©)

Till anvéndare i Tyskland:

Slang inte batteriet som vanligt skrédp. Slang det istdllet i en
atervinningslada enligt lokal lagstiftning.

Till anvandare i Nordamerika och Canada:

«@Ryy  Detta marke talar om att batteriet kommer att atervinnas
P av RBRC. Ta kontakt med RBRC nir du ska slinga
batteriet.

- N
3 £
%2572 8

Né&r du anvdinder batteriladdaren

VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER

Varning
Lis alla relevanta siikerhets- och anvindarinstruktioner innan du
anvinder denna produkt, eftersom felanvindning kan resultera i
skador frin brand, explosion, lickage, 0verhettning eller elektriska
stotar.
Dessa sitkerhets- och anviindarinstruktioner ska sparas for
framtida anvindning.

1 Anvénd endast den medféljande batteriladdaren fran Epson for att
ladda litiumjonbatteriet Modell EU-85. Forsok aldrig att ladda
andra typer av batterier med denna laddare, eftersom de da kan
komma att explodera, licka, 6verhettas eller orsaka personskador.

1 Ladda inte engangsbatterier (ej uppladdningsbara).

1 Hanterainte batteriladdaren med vata hdnder och anvind deninte
ndra vatten.

1 Utsitt inte batteriladdaren for vatten eller hog fuktighet.

1 Anvénd endast den slags stromkélla som star angiven pa
batteriladdarens etikett och anslut alltid strom direkt fran ett
vanligt hushallsuttag med en el-sladd som uppfyller gillande
sakerhetsstandarder.

1 Séttbatteriladdaren néra ett eluttag ddr sladden enkelt kan dras ur.

1 Batteriladdaren ar gjort f6r anvandning med denna produkt och
levereras med produkten. Forsok inte anvanda den med annan
elektronisk utrustning om det inte sarskilt angetts.
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Den medféljande batteriladdaren ar gjort for anvandning med
denna produkt. Anvdndning av ndgon annan batteriladdare kan
ge upphov till eldsvada, el-stotar eller skador.

Anvand bara en stromkélla som uppfyller de
strémforsorjningskrav som star pa produktetiketten. Om du inte
ar saker pa vad som giller for stromforsorjningen dér du befinner
dig, ta kontakt med ditt elbolag eller var kundsupport.

Se till att det totala amperevardet pa alla enheter som anslutits till
uttaget inte overskrider uttagets kapacitet.

Om du tdnker anvdnda denna produkt i Tyskland maste husets
elsystem ha ett 16 amp 6verspanningsskydd for att kunna ge
tillrackligt skydd mot kortslutning fér produkten.

Anvind inte en skadad eller nétt batteriladdare.

Om du anvinder forldngningssladd tillsammans med produkten,
se till att det totala ampereviardet for alla enheter som anslutits till
forlangningssladden inte Gverskrider sladdens kapacitet.

Ta aldrig isar, andra eller f6rsok reparera batteriladdaren sjélv
utom enligt vad som uttryckligen anges i denna anvisning.
Anvand inte uttag som styrs med vaggstrombrytare eller
automatiska timers.

Anvénd inte uttag pd samma krets som stora motorer eller annan
utrustning som kan ge upphov till spanningsférédndringar.
Undvik att anvdanda uttag pa samma krets som fotokopiatorer eller
luftkonditioneringssystem som regelbundet slar pa och av.
Placera produktens el-sladd sa attingen kliver pa den eller springer
pa den.

Placera inte foremal pé el-sladden eller batteriladdaren.

Hall el-sladden rak i &ndarna och vid fastpunkten pa
transformatorn.

El-sladden skall placeras sé att den inte nots, skérs i, slits, skrynklas,
viks eller skadas pa annat sitt.

]

Om du inte kan sétta i kontakten i vagguttaget, kontakta en
elektriker.

Till anvéndare i USA och Kanada:

Anvind den medféljande sladden eller en tva till tre meter lang
UL-godkénd sladd av typ SPT-2 eller en kraftigare 2x18 AWG sladd
med 125 V 10 A-sdkring och en 125 V 7 A kontakt.

Nér du anvédnder minneskort

]

]

]

Endast minneskort som ér tillverkade enligt produktens
specifikationer far anvandas.

Hur minneskort anvands beror pa korttypen. Se till att 1dsa
dokumentationen som medféljer minneskortet fér mer
information.

Ta inte ur minneskortet medan strémmen ar paslagen.

Ndér du anvdnder skdrmen

]

LCD-skdrmen pa produkten kan ha nagra fa sma, ljusa eller mérka
flackar. Detta dr normalt och betyder inte att LCD-skdrmen &r
skadad pa ndgot sitt.

Om LCD-skdrmen pa produkten ar skadad, kontakta din
aterforséljare.

Om den flytande kristallosningen i LCD-skdrmen pa produkten
lacker ut pa dina hander, tvitta dem noggrant med tval och vatten.
Om du far deni6gonen, spola dem genast med vitska. Om obehag
eller synproblem kvarstar efter noggrann spolning, kontakta
omedelbart ldkare.

Anviand enbart en mjuk, torr trasa for att rengéra skdarmen. Anvand
inte flytande eller kemiska reng6ringsmedel.
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Nar du férvarar, underhdller eller transporterar
kameran

d  Forvara inte produkten utomhus.

d  Forvara inte produkten néra vatten.

1 Forvara inte produkten pa platser som utsitts for hog temperatur
eller fuktighet.

1 Forvara inte produkten pé platser som utsétts for snabba
forandringar i temperatur eller fuktighet.

1 Forvara inte produkten pa platser som utsitts for direkt solljus eller
starka ljuskallor.

Till anvéndare i Storbritannien, Hong Kong och
Singapore

Ersétt enbart sdkringar med sékringar av samma storlek och slag.

Till anvandare i Storbritannien
S&kerhetsinformation

Varning
Se mirkpliten for spinning och kontrollera att apparatens spinning
dverensstimmer med matningsspinningen.
Viktigt
Ledningarna i el-sladden som sitter pd denna apparat har firger enligt foljande
kod:
Bli - Neutral
Brun - Fas
Om du ska montera en kontakt:

Eftersom fiirgerna pd el-sladden till denna apparat kanske inte matchar de

firgmarkeringar som anviinds for att identifiera stiften i en kontakt, gor sd hir:

Den bld ledningen mdste anslutas till kontaktstiftet mirkt N, i kontakten.
Den bruna ledningen mdste anslutas till kontaktstiftet mirkt L, i kontakten.

Om kontakten skadas, byt ut sladden eller konsultera en kvalificerad elektriker.
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Kapitel 1
Kom igdng

Packa upp kameran

Kontrollera att kameraférpackningen innehéller allt som visas nedan.

Batteriladdare Natsladd

(till batteriladdaren)

Bruksanvisning CD-rom
(EPSON PhotoRAW/EPSON RAW
Plug-In x 1, Adobe Photoshop
Elements 2.0 x 2)

Litiumjonbatteri rem
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Kamerans delar

Sedd framifrén

Sedd bakifrén

Sedd ovanifrdn

Avtryckare

Blixtsko Métarvisare

. —

X-kontakt \5 ‘
ObjektiviGsknapp - @ Hj{(ﬁ_‘

Navigeringsknapp ~ Raminstall- Strémbrytare

ningsknapp
A Bildkvalitets-/ o ) Slutarhastighets-
ABIGSKNAPP i Clansreglage Lé&séppningsknapp reglage/Ring for

instalining av
ISO-hastighet

Slutarsp&nnare

Lysdiod fér SD-kortétkomst

LCD-lagesknapp
MENY-knapp
ENTER-knapp

LCD-ské&rm CANCEL-knapp (avbryt)
USER-knapp (egen)
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X-kontakt

Anvands for att montera en tilloehdrsblixt.

Objektividisknapp

Anvénds fér montering eller demontering av
objektiv.

Md&tarvisare

Visar nuvarande instaliningar med 4 visare
(antal bilder kvar, bildkvalitet, batteriladdning
och instélining av vitbalans). Fér mer
information, se *Om mdatarvisarna” pd sidan
24,

AE-l&asknapp

Laser exponeringen.

Bildkvalitets-/
Vitbalansreglage

For instalining av bildkvalitet eller vitbalans.

Lysdiod for
SD-korté&tkomst

Indikerar féljande status p& SD-kortet.
Tand: Minneskortet anvénds f.n.
Blinkar: et minneskortsfel har uppstétt
Slackt: anvénder ej minneskortet f.n.

Blixtsko Anvands for montering av filloehdr som blixt
eller extern sdkare.
Navigeringsknapp Anvands for aft navigera i menyerna eller

bland bilderna som visas pé& LCD-skérmen. For
mer information, se “Menystruktur” pd sidan
41,

Raminstaliningsknapp

Anvands for att stalla in faltvinkeln pd sdkaren.

LCD-lagesknapp

Véxliar mellan fotoldge och playback-lége.

Slutarsp&nnare

Anvands for aft spdnna slutaren.

MENY-knapp

Visar huvudmenyn pd LCD-sk&rmen
(filgénglig i playback-lage).

Strémbrytare

Sl&r p&/av strommen.

ENTER-knapp

Faststaller vald post eller instalining (tillganglig
i playback-lage).

Slutarhastighetsreglage/
Ring fér inst&lining av
ISO-hastighet

Anvands for instalining av slutarhastighet. Eller
dra upp reglaget och rotera det for aft stélla
in ISO-kanslighet.

CANCEL-knapp (avbryt)

Atergar till fdregdende meny utan att géra
né&gra instaliningar (tillgénglig i
playback-lage).

Lasdppningsknapp

Anvands for att Idsa upp
slutarhastighetsreglaget.

USER-knapp (egen)

Utfér den funktion som den tidigare stdilits in till.

LCD-sk&rm

Visar menysk&rmen eller bilder.

Avtryckare

Halvt nedtryck: Tryck ner avtryckaren
halvvégs for att visa den optimala
slutarhastigheten (dvs. den optimala
exponeringen) i sokaren. Dessutom &tergdr
kameran till fotol&ige om denna knapp frycks
ner halvwags i playback- eller stromsparlége.

Helt nedtryckt: Tryck ner knappen helt fér att
ta en bild.
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3. Draremmen genom de tva fastanordningarna i plast.

Fést remmen pda kameran

Folj instruktionerna nedan for att fasta remmen pa kameran.
1. Fast skyddet och metallringen pa kamerans ena sida.

\1L*/\\.

4. Upprepa steg 1 till 31 andra dnden av remmen.

Batterianvéndning
Laddning av batteriet

Med din kamera foljer ett littumjonbatteri (EU-85). Var noga med att
ladda batteriet innan du anvander kameran for férsta gdngen eller nér
det inte anvints pd lang tid. Det tar ungeféar 3,5 timmar att ladda
batteriet nér det ar helt urladdat.

Folj instruktionerna nedan for att ladda batteriet.
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1. Anslut batteriladdaren med den medféljande el-sladden, och 3. Ta ut batteriet ndr laddningslampan slocknar. Nér batteriet ar
anslut sedan kontakten till ett vigguttag. laddat, ta ut kontakten till batteriladdaren ut uttaget.

RN

Obs!

(1 Batteriets uppladdningstid kan variera beroende pd temperatur eller
batteriets kvarstiende laddning.

1 Under uppladdningen indikerar den roda lampan foljande status:
Lyser:  Visar att batteriet laddas.

Slickt:  Visar att laddningen dr klar eller att batteriet inte satts i.

Isatining av batteriet
Till din kamera ska det medf6ljande litiumjonbatteriet (EU-85)

tﬁ anvindas. Under inga omstidndigheter ska ett batteri av annat méarke
A

eller annan modell anvindas.
1S
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1. Setill att kameran &r av, och 6ppna sedan batteriluckan enligt Obs!
bilden nedan. [ For att kontrollera dterstiende batteriladdning, se “Batteriladdning” pad
sidan 24.

1 Om du tycker att batteriet tar slut snabbt nir du laddat upp det ett antal
ganger, se till att det dr helt urladdat innan du laddar upp det igen. Eller
sd har batteriet nitt slutet pd sin livslingd. Byt i sd fall ut det mot ett nytt

\ \ batteri.
\
Isattning och urtagning av minneskort

Det gar inte att ta bilder savida inte ett SD-minneskort dr isatt i
kameran.

Forsiktighet:
[ Anvind inte SD-minneskortet om det sitter damm eller ludd pi

2. Sitt ibatteriet. kontakterna. Om kortets kontakter dr smutsiga kan det hinda att
Siatt i batteriet i kameran tills det klickar till, och se till att batteriet dataimport eller -export inte kan utforas korrekt.
sitter i ratt riktning. [ Sitt aldrig i, eller ta ur, ett minneskort nir lysdioden for

SD-minneskortet ir tind. Det kan gora att data pd kortet gdr
forlorade eller skadas.

1 Undvik att anvinda eller forvara kortet i direkt solljus, eller pd
platser som dr extremt varma, fuktiga eller dammiga.

d  Ha alltid minneskortsluckan stingd nir minneskortet sitter i.
Detta skyddar minneskortet och enheten fran damm eller
storningar; i annat fall finns det risk att data pd minneskortet gdr
forlorade eller skadas.

1 Om minneskortet utsitts for statisk elektricitet kan det orsaka fel
pd produkten.

Obs!

For att korrekt anvinda ett minneskort, lis bruksanvisningen som medfoljer
B ) minneskortet. Nir du anvinder andra enheter med minneskort, liis dven

3. Stang batteriluckan. bruksanvisningarna som medfoljer dessa enheter.
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Formatering av minneskort Iséttning av minneskort

Formatera ett minneskort nir du vill radera alla data pa kortet eller om 1. Kontrollera att lysdioden till SD-minneskortet 4r sldckt, och 6ppna
ett meddelande pa LCD-skdrmen uppmanar dig att gora sa. darefter minneskortsluckan.

u Forsiktighet:

1 Ett SD-minneskort mdste formateras i din kamera. Om du
anviinder att SD-minneskort som formaterats i en annan kamera
kan det ge lis- eller skrivfel pd kortet. For mer information, se
“Formatering av minneskort” pa sidan 38.

3 Nir du formaterar ett SD-minneskort raderas alla data pd kortet,
inklusive de som lists med kamerans ldsfunktion.

A Ta ej ut kortet ur kameran medan formatering av ett
SD-minneskort pagir.

Skrivskyddsspérr

Minneskort dr féorsedda med en skrivskyddsspérr for att férhindra att
data gar forlorade av misstag. Nar denna spérr dr i last lage, lases
bilderna pa ett minneskort och kan inte raderas eller skrivas 6ver.

Skrivskyddssparr

S5

Obs!
Nir du sitter i minneskortet, se till att kortrikiningen dr korrekt och for
in kortet tills det klickar till.

3. Stdng minneskortsluckan.
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Avildgsnande av minneskort

1. Kontrollera attlysdioden till SD-minneskortet dr sldckt, och 6ppna
déarefter minneskortsluckan.

n Forsiktighet:
Ta aldrig ur ett minneskort nir minnesdtkomstlampan lyser. Det kan
gOra att data pa kortet gir forlorade eller skadas.

2. Tryck ner minneskortet tills det klickar till. Nar du slapper upp
fingret kommer SD-minneskortet att tryckas ut.
Obs!
Om minneskortet inte skjuts ut, tryck ner det igen.

3. Ta ur minneskortet.

4. Stdng minneskortsluckan.

Pdasdttning och avmontering av objektiv

Du kan anvénda objektiv med M-fattning (bajonett-) pa kameran. Du
kan dessutom anvianda objektiv med L-fattning genom att montera pa
tillbehoret M-Bajonettadapterring.

n Forsiktighet:

1 Vissa objektiv med M/L-fattning kan inte anvindas p.g.a.
kamerans konstruktion. Det gd t.ex. inte att anvinda objektiv
storre dn 20,5 mm pd kameran.

Objektiv som inte kan anvindas inkluderar:
- HOLOGON 15 mm F8

- SUPER ANGULON 21 mm F3.4

- SUPER ANGULON 21 mm F4

- ELMARIT 28 mm F2,8 (tidigaste modellen)
-F2 (Dual Range SUMMICRON)

Nidr du monterar ett inskjutbart objektiv, skjut inte in objektivet
efter monteringen. Att skjuta in objektivet i kameran med vild eller

att montera det inskjutet kan skada kameran eller objektivet.
Objektiv som kan anvindas men inte far skjutas in
inkluderar:

- HEKTOR 50 mm F2.5

- ELMAR 50 mm F3.5

Q  Aven med samma objektiv, kan bildkvaliteten som fis med denna

kamera skilja sig fran den som fis med en analog kamera.

Pasdttning av objektiv med
M-fattning(bajonett)

1. Placeradetrdodamirket pa kamerahusetilinje med detroda mérket
pa objektivet.

2 .' )—HA4

Forsiktighet:
For inte in ditt finger i kameran eller i EM-fattningen.

Kom iging
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2. Forin objektivetikamerahuset och vrid det medurs tills det klickar 2. Lyft objektivet rakt ut ur fastet.
till.

. L ) Pasdttning av objektiv med L-fattning
Avmontering av objektiv med M-fattning Obe!

(balonef f) 3 Nir du monterar ett objektiv med L-fattning behover du tillbehoret
M-Bajonettadapterring.

A Det finns tre storlekar pd M-Bajonettadapterringar och alla tre kan
anvindas.

1. Vrid objektivet helt moturs medan du héller objektivldsknappen

intryckt.
= el

3 For mer information om hur du monterar en M-Bajonettadapterring pd
kamerahuset, se Bruksanvisning M-Bajonettadapterring.

1. Montera tillvalet M-bajonettadapterring med lock pa, pa
kamerahuset.
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2. Vrid M-bajonettadapterringen medurs och ta sedan av locket.

e g

3. Placera objektivfattningsskruven i linje med
M-bajonettadapterringen och vrid objektivet medurs tills det
Kklickar till.

n Forsiktighet:
Var noga med att ej dra it objektivet for hirt mot kameran.

Avmontering av objektiv med L-fattning
1. Vrid objektivet fullt moturs och dra objektivet rakt ut.

=
/i

2. Montera av M-bajonettadapterringen fran kamerahuset.
Obs!

For information om hur du monterar av M-bajonettadapterringen, se
bruksanvisningen som medfoljer M-bajonettadapterringen.

Kom iging
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Bérja anvédnda kameran

Sla pd kameran

Obs!
For att stinga av strombrytaren, vrid strombrytaren till lige Qv.

Instélining av datum och tid

1. Vrid strombrytaren till lige pé&. Nér du slar pa kameran for forsta gangen maste du stilla in dagens
datum (manad, dag och ar) och tid (timmar och minuter) pa

LCD-skdrmen. Néar dessa instédllningar ar klara, lagrar kameran

automatiskt datum och tid varje gang du tar en bild.

Obs!

3 Om du tar ut batteriet ur kameran, kommer instéllningarna for tid och
datum att raderas hogst c:a tvd dagar efter det att kameran senast
anviindes.

(d  Efter batteribyte, se till att datum och tid dr korrekt instillda. Vid behov,
still in tid och datum igen.

3 Du kan dndra instillningarna senare i menyn Basic setup
(Grundinstdllningar). For mer information, se “Menyn Basic Setup” pd

Nar du sétter pd kameran visas den aktuella instdllningen (bilder sidan 43.

kvar /bildkvalitet/batteriladdning/vitbalansinstillning) pa Foj instruktionerna nedan for att stilla in datum och tid.

matarvisaren pa kamerans 6versida. For mer information, se “Om 1. Sl pa strémbrytaren.

mtarvisarna” pd sidan 24. 2. Vikut LCD-skdrmen mot dig och tryck pa LCD-knappen. Skdarmen
for tid och datum visas pa LCD-skdrmen.
Forinformation om hur du viker ut LCD-skdrmen, se “Attanvianda
LCD-skdrmen” pé sidan 41.

20 Kom iging



3. Kontrollera att rtalet 4r markerat och skruva navigeringsknappen 2. Vilj med hjélp av navigeringsknappen 6nskat visningsformat for
med- eller moturs for att &ndra vardet. ar, manad och dag.

YYYY/MM/DD (standardinstallning) | Ar/ménad/dag

Time and Date DD/MM/YYYY (DD/MM/AAR) Dag/méanad/ér

MM/DD/YYYY Maénad/dag/ar

<2004» 01 / 01

3. Tryck pa ENTER-knappen.
Instéllningen fér datumformat sparas, och skdarmen atergar till
menyn Basic Setup (Grundinstéllningar).

Instéllning av sprak

Du kan viélja vilket sprak du vill att meddelanden och menyer pa

15 : 09

Obs! LCD-skdrmen skall visas pa.
Niir du vrider navigeringsknappen medurs, okar virdet. For att minska 1. ViljLanguage (Sprék) i menyn Basic Setup (Grundinstillningar)
virdet, vrid navigeringsknappen moturs. med navigeringsknappen och tryck pa ENTER. For information om
4. Tryck pa ENTER-knappen. Artalet stills in och ménaden markeras. hur du anvénder menyn, se “Menyn Basic Setup” pa sidan 43.
5. Upprepa steg 3 och 4 tills du 4r klar med alla instéllningar f6r 2. Valj 6nskat spréak med navigeringsknappen, och tryck pa ENTER.

datum och tid.
Instéllningen f6r datum och tid sparas, och skdrmen atergar till

menyn Basic Setup (Grundinstéllningar) Language
Instdlining av datumformat Japanese [Emgiien
Du kan vilja visningsformat f6r datum och tid. French German
1. Vvilj Date Format (Datumformat) i menyn Basic Setup Italian Spanish
(Grundinstillningar) med navigeringsknappen och tryck pa Dutch T-Chinese
ENTER. Skdarmbilden f6r datumformat visas. For information om
hur du anviander menyn, se “Menyn Basic Setup” pa sidan 43. BEmSet EBack

Dennya instéllningen sparas, och skdrmen atergar till menyn Basic
Setup (grundinstéllning).
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Instdliningar for strémsparlége

Om kameran inte anvands under en viss tid trots att strommen &r pa,
slas LCD-skdrmen av automatiskt och kameran gar 6ver i
stromsparldge for att minska batteriatgangen.

Obs!

Niir kameran dr i stromsparlige, kan du trycka pd valfri knapp for att dtergd

till foregiende lige.

1. Vilj Power Save Timer (Stromsparléige) i menyn Basic Setup
(Grundinstallningar) med navigeringsknappen och tryck pa
ENTER. For information om hur du anvinder menyn, se “Menyn
Basic Setup” pa sidan 43.

2. Vilj med navigeringsknappen hur lang tid som ska g innan
kameran gar 6ver i stromsparldge och tryck pa ENTER.

Du kan vélja mellan 3 min., 5 min. (standardinstéllning), 10 min.
eller 20 min..

Den nya instillningen sparas, och skarmen atergar till menyn Basic
Setup (grundinstéllning).

Tilldela USER-knappen (egen) en funktion

Du kan tilldela en av f6ljande funktioner till knappen USER (Egen).
Tillgéngliga funktioner &r Delete (Radera), Lock (L&s), Magnify
(Férstora), Print (Skriv ut), Settings (Instéliningar) (Géllande
instédllningar) och Film. Som standard ar Delete (Radera) tilldelad
knappen USER (Egen).

1. Vilj Assign User Button (Tilldela knappen egen) i menyn
Camera Settings (Kamerainstéllningar) med navigeringsknappen
och tryck pa ENTER. For information om hur du anvander menyn,
se “Menyn Camera Settings (Kamerainstéllningar)” pa sidan 42.

2. Vailj funktion som ska tilldelas knappen med navigeringsknappen
och tryck pa ENTER.

Den valda funktionen tilldelas knappen USER (Egen), och skarmen
atergar till menyn Camera Settings (Kamerainstallningar).

Bekréfta nuvarande instélining.

Du kan kontrollera den nuvarande instillningen pa LCD-skdrmen.

1. Vilj Current Settings (Nuvarande instaliningar) i menyn Camera
Settings (Kamerainstallningar). Fér information om hur du
anvdnder menyn, se “Menyn Camera Settings
(Kamerainstillningar)” pa sidan 42.

Skdrmen for nuvarande instéllningar visas.

Current Settings
Date:2004/01/0100:00
Color:Color
Film:Film 1

E=L,S=M,T=H,C=L,N=L
Power Save Timer:5min
Sequential Numbering:0On
USER Button:Delete

BBack

2. Efter att ha kontrollerat instéllningarna, tryck pa CANCEL
(Avbryt)for att aterga till menyn Camera Settings
(Kamerainstallningar).
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Aterstélining av alla instéliningar fill
standardinstélining.

Vid behov kan du anvidnda denna funktion for att stilla in alla

nuvarande instillningar till standardinstéllningar sd som visas nedan.

Instéliningspost Standardinstdllining

Color (Férg) Color (Férg)

Film Standard

Date (Datum) YYYY/MM/DD (AAAA/MM/DD)
Power Save Timer 5 min.

Sequential Numbering On (P&)

LCD Brightness 5/8

Language English (Engelska)

USER-knapp (egen) Radera

Folj instruktionerna nedan for att aterstilla grundinstallningen.

1. Vd]j Initialize Settings (Aterstall inst&liningar) i menyn Camera
Settings (Kamerainstillningar) med navigeringsknappen och tryck
pa ENTER. Skarmen Initialize Settings (Aterstall installningar)
visas. For information om hur du anvéinder menyn, se “Menyn
Camera Settings (Kamerainstallningar)” pa sidan 42.

2. Kontrollera att OK &r markerad och tryck pa ENTER. Kamerans
instadllningar aterstélls och skdrmen atergar till menyn Camera
Settings (Kamerainstillningar).

Aktivera aviryckaren

Hel och halv aktivering

Avtryckaren har foljande tvastegsfunktion.

Halvt nedtryckt: Nar du trycker ner avtryckaren halvvigs, visas den
optimala slutarhastigheten (dvs. den optimala
exponeringen) i sokaren. Dessutom atergar kameran
till fotoldge om avtryckaren trycks ner halvvags i

playbacklédge eller stromsparlage.
Helt nedtryckt: Tryck ner knappen helt for att ta en bild.

Skérpa

For att stélla in skdrpan pé ett motiv som en grupp méanniskor, fér ihop
de dubbla bilderna i sokarens mitt till en bild genom att vrida
skdrpeinstillningen pé objektivet.

Obs!

Nir du stiller in skiirpan pd ett motiv, ha 6gat mitt for sokaren.

Mer skérpa

For exakt skdrpa pa motiv med lodréta linjer, vrid helt enkelt pa
objektivet och justera s& att linjerna 16per samman.
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Kapitel 2

Fotografera

Om matarvisarna

Pa matarvisaren pa kamerans ovansida kan du kontrollera aktuell
status for foljande fyra faktorer: antal bilder kvar, bildkvalitet,
batteriladdning och vitbalansinstillning. Aktuell status anges av fyra
nalar pa matartavlan.

Obs!

Om miitarvisaren behover justeras, kan du kalibrera visarna for hand. For mer
information, se “Kalibrering av mitarvisarna” pa sidan 32.

J/\o
)

Antal bilder kvar

Den langa visaren 6verst pa métaren anger antal bilder kvar (0 till 500).
Nir inget SD-kort finns isatt i kameran eller om ett fel uppstar, visar
visaren E.

Obs!

Aven om 7500 stdr som maxvirde pd mitaren, iir det faktiska totala antalet
bilder kvar 999.

Bildkvalitet

Den korta visaren till hoger pa matartavlan, visar
bildkvalitetsinstéllningen. Den aktuella bildkvalitetsinstéllningen
visas som N (Normal: 2240 x 1488 pixels), H (High: 3008 x 2000 pixels),
eller R (CCD-RAW) pa skalan.

Batteriladdning

Den korta visaren nederst pa matartavlan visar batteriladdningen.
Aktuell batteriniva visas pé skalan fran E (Empty (tom)) till F (Full).

Vitbalans

Den korta visaren till vinster pa métartavlan visar
vitbalansinstallningen. Foljande ikoner visar den aktuella
vitbalansinstallningen.

Matarvisarens ikoner| Vitbalansinstéllningar

Auto

Soligt

Skugga

Molnigt

Glédlampa

O|®e|@0|>

Lysror
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o . . . 2. Vrid pé navigeringsknappen for att vilja 6nskad bildkvalitet.

Inst a”n’ng av bildkvalitet Vald bildkvalitet visas p& méatarvisaren (den korta visaren pa
matartavlans hogra sida). Fér mer information, se “Om
matarvisarna” pa sidan 24.

3. Vrid tillbaka bildkvalitets-/ WB-reglaget till mittlaget.

Innan du tar en bild med kameran, méste bildkvalitet (bildformat,
storlek och kompressionsforhallande) stillas in. Stéll in bildkvalitet
efter hur du tinker anvianda bilddatan.

Instélining av bildkvalitet
Niér du tar bilder med kameran, sparas de i JPEG- eller RAW-format.

Instélining av vitbalans

Tabellen nedan visar bildformat och kompressionsgrad Vitbalanseringen anpassar kameran for olika slags ljusforhallanden.
(RAW-formatet kan ej komprimeras). Den gor att vitt alltid ser likadant ut under alla férhéllanden. Kameran
- — T — har tvd vitbalansldgen: ett automatiskt och ett manuellt I det manuella
gilg:::‘glr(mqi och Komprimering Mdtarvisare g:gﬁg'; nittlig légetn kan du éndfa. férg.ins.téllningarna eft?r dina Enoti.v el}er
forhallandena. F6lj anvisningarna nedan f6r att stélla in vitbalansen
2240 x 1488 (JPEG) | 1/4 (kan ej &ndras) N c:al1,5MB manuellt.
3008 x 2000 (JPEG) | 1/4 (kan ej andras) H c:a3MB
1. Vrid bildkvalitets-/WB- reglaget till lage WB.
CCD-RAW - R c:a10MB

Folj instruktionerna nedan for att stélla in bildkvaliteten.

1. Vrid bildkvalitets-/ WB-reglaget till ldge Q. wB 1 0
__loray
I —
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2.

3.

Vrid navigeringsknappen for att vélja 6nskad vitbalans (ljuskalla). 2. Vrid ringen for installning av ISO-hastighet. Du kan vélja mellan
Du kan vélja mellan Auto, Sunny (Soligt), Shade (Skugga), ISO-talen 200, 400, 800, eller 1600.

Cloudy (Molnigt), Incandescent (Glédlampa), eller
Fluorescent (Lysror).

Obs!

Du kan kontrollera vald vitbalansering pd mitarvisaren. For mer
information, se “Om mitarvisarna” pd sidan 24.

Vrid tillbaka bildkvalitets- /WB-reglaget till mittlaget.

Instélining av ISO-kénslighet

Kénslighet ar ett matt pa hur snabbt kameran reagerar pa ljus. Du kan

andra ljuskansligheten manuellt f6r ett specifikt tillfélle nar som helst,

eller lata kameran vélja automatiskt. Folj instruktionerna nedan for att
stélla in ISO-ljuskénslighet.

1.

3. Sldpp ringen for installning av ISO-hastighet.

Obs!

Om motivet dr morkt, fir du snabbare skirpeinstillning och mindre risk for
oskarpa bilder om du stiller in ett hogre ISO-tal. Men bilderna kan innehilla
brus (forlora firg) eller bli gryniga.

Dra upp och héll pé utsidan av slutarhastighetsreglaget
(ISO-kénslighetsreglage).

Instélining av Autoexponering
(Blandarprioritering)

Niér du stdller in blandaren, viljs bésta slutarhastighet och
exponeringstid automatiskt. Folj instruktionerna nedan for att stalla in
blandaren for en bild.

1. Vrid slutarhastighetsreglaget till AE.

2. Rotera blandarringen for att vélja 6nskat varde.

26

Fotografera



3. Dra fram slutarspannaren. Obs!

Q  Niir du stiller in NR (Noise Reduction) (brusreducering) till Hi (hog) i
skirmbilden Film Settings (Filminstdllningar) och stiller in
exponeringstiden till med in 2 sekunder, utfors brusreducering
automatiskt sedan bilden tagits. Nir brusreducering utfors, sld inte av
strommen forriin lysdioden for SD-kortet slocknat. Om du slir av
strommen innan brusreduceringen dr slutford, sparas bilden som den var
fore brusreduceringen.

[ For ljusare motiv, motiv i snabb rorelse eller vid hogre filmhastighet,
rekommenderas en hogre slutarhastighet.

1 Det gir att ta bilder och lisa blindardppningen manuellt. For mer
information, se “Stdilla in manuell lasning av blindaren” pa sidan 29.

Exponeringskompensering

Exponeringskompensering anvands for att &ndra den exponering som
4. Fokusera motivet. kameran foreslar. Exponeringen kan stillas in pa mellan AE -2.0 EV
(underexponering) och AE +2.0 EV (6verexponering).
Q Du kan dndra exponeringskompenseringen med

slutarhastighetsreglaget.
!
=
@ %
S -

5. Tryck ned avtryckaren helt.
Slutarhastighet stdlls in automatiskt vid passande exponering, och
bilden tas.

Bakgrunden &r mycket ljusare én Valj positiva vérden
huvudmotivet.
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Bakgrunden &r mycket morkare &n
huvudmotivet

Valj negativa varden

Obs!

1 Nir du dndrar slutarhastigheten fran AE (0) till ett annat viirde, vrid
slutarhastighetsreglaget medan du trycker pd lisoppningsknappen.

1 For att avbryta exponeringskompenseringen, vrid

slutarhastighetsreglaget till AE. Exponeringskompenseringen stills in pd

noll.

Lasning av exponeringsinstdliningen (AE-IGs)

AE-lasknappen anvéands for att tabilder med ettldst exponeringsvérde.
Denna funktion ar praktisk nar man stéller in exponeringen innan man

tar en bild i motljus.

1. Placera motivet du ska stdlla in exponeringen for, och tryck pa
AE-lasknappen. Exponeringen lases och forblir last sa lange

AE-lasknappen trycks in.

2. Atthalla AE-lasknappen nedtryckt, komponera om bilden och

tryck ner avtryckaren.

En bild tas med fast exponering nér du trycker pa AE-lasknappen.

Obs!
Exponeringen ldses inte ens om du trycker ner avtryckaren halvviigs.

Instélining av Manuell exponering
(Slutarhastighetsprioritering)

Du kan manuellt stélla in slutarhastigheten pa fran 1 till 2000 s., eller B

(bulb). Denna funktion &r praktisk for motiv i snabb rorelse eller nér

du har ont om tid att kontrollera skédrpan.

For att lasa slutarhastigheten, folj instruktionerna nedan.

1. Dra fram slutarspannaren.

2. Vrid slutarhastighetsreglaget till 6nskad slutarhastighet (1 till
2000).
Obs!
For att dndra slutarhastigheten auto till manuell, vrid
slutarhastighetsreglaget medan du trycker pd lisoppningsknappen.

3. Tryck ner avtryckaren halvvégs. Den optimala slutarhastigheten
(dvs. den optimala exponeringen) blinkar och den aktuella
slutarhastigheten tands i sokaren.

a N
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4. Vrid blandarringen tills den optimala slutarhastigheten 1 Ndr du tar bilder med bulbfunktionen, anviind ett stativ eller fjirrutlosare

dverensstimmer med den aktuella slutarhastigheten. Visningen av med kabel for att forhindra att bilden blir oskarp.
den optimala slutarhastigheten &vergar fran blinkande till fast QO  For att siitta pd eller ta av en fiarrutlosare med kabel pd kameran, folj
upplyst. illustrationen nedan.

5. Fokusera motivet.

6. Tryck ner avtryckaren helt for att ta en bild.

Obs!

3 Om du stiller in slutarhastigheten pd ett hogt virde kan du t.o.m.
fotografera ett motiv i snabb rorelse som om det vore ett stillastiende
motiv.

1 For att undvika ddlig skirpa, still in slutarhastigheten till snabbare iin 1
s./brimnoidd”. Om du stiller in en lingre slutarhastighet rekommenderar
vi att du anviinder ett stativ.

Fotografering med B (Bulb)

Bulb anvédnds nédr du ska ta bilder pa motiv som t.ex. en nattlig vy eller
astronomiska motiv genom att trycka ner avtryckaren och darmed

halla shutaren Gppen. Stdlla in manuell lasning av bldndaren
Vrid slutarhastighetsreglaget till B.

For att manuellt lasa blandaren, folj instruktionerna nedan.

Rotera blandarringen for att vilja 6nskat vérde. 1. Dra fram slutarspannaren.

Dra fram slutarspannaren.

2. Rotera blandarringen till 6nskat varde.
Fokusera motivet.

ISAE N

Hall avtryckaren nedtryckt tills du fatt 6nskad exponering. Nar du
slapper avtryckaren avslutas fotograferingen.

Obs!

d  Nir du stiller in NR (Noise Reduction) (brusreducering) till Hi (hog) i
skiirmbilden Film Settings (Filminstillningar) och stiller in
exponeringstiden till med in 2 sekunder, utfors brusreducering
automatiskt sedan bilden tagits. Nir brusreducering utfors, sld inte av
strommen forriin lysdioden for SD-kortet slocknat. Om du sldr av
strommen innan brusreduceringen ir slutford, sparas bilden som den var
fore brusreduceringen.
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3. Tryck ner avtryckaren halvvigs. Den optimala slutarhastigheten
(dvs. den optimala exponeringen) blinkar och den aktuella
slutarhastigheten tands i sokaren.

4 N

k 7: 6:06 250 J
4. Vrid slutarhastighetsreglaget till optimal slutarhastighet.

5. Fokusera motivet.

6. Tryck ner avtryckaren helt for att ta en bild.

Obs!

Du kan fotografera ocksid om du bara stiller in blindarvirdet manuellt. For

mer information, se “Instillning av Autoexponering (Blindarprioritering)”
pd sidan 26.

Vdlja ram

Man kan vilja mellan rammonster i format 28 mm, 35 mm och 50 mm.
Vrid raminstéllningsknappen for att vdlja rammonster i enighet med
brannvidden pa det objektiv som anvéands. Parallaxférskjutningen
korrigeras automatiskt med objektivets rackvidd.

R

Ramen visas i s6karen for att visa vilket omrade skarpan ska stillas in
pé med det anvianda objektivet.

Val av fdrg/monokromt

Du kan vilja mellan att stilla in fargen till farg eller monokrom da du
tar bilder. Standardinstéllningen &r Color (f&rg). Nar du valjer
Monochrome (Monokrom) i skarmen Color Setting
(farginstallningar), kan du vélja filterfarg i skirmen Monochrome Filter
(monokromt filter).
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Vélj Color setting (Farginstdlining) i menyn Camera Settings
(Kamerainstallningar) med navigeringsknappen och tryck pa
ENTER. Skdarmen Color Setting (Farginstallning) visas. For
information om hur du anviander menyn, se “Menyn Camera
Settings (Kamerainstallningar)” pa sidan 42.

Vilj Color (férg) eller Monochrome (monokrom).

For att stélla in fargen till farg, vélj Color (f&rg) med
navigeringsknappen och tryck pd ENTER. Kamerans farginstéllning
dr klar och skdrmen atergar till menyn Camera Settings
(Kamerainstdllningar).

For att stélla in fargen till monokrom, vilj Monochrome
(monokrom) med navigeringsknappen och tryck pa MENU.

Skdarmen Monochrome Filter (monokromt filter) visas. Ga till steg 3.

Vi]j ett av foljande monokromfilter med navigeringsknappen och
tryck pa ENTER.

Standard Inget fardfilter.
Green Passar portréttfoto.
(Gréont)

Yellow (Gul) | Passartilllandskapsbilder. Férgkontrasten forstarks
i ordningen gul ,orange och roéd.

Orange

Red (RSd)

Kamerans farginstallning ar klar och skdarmen étergar till menyn
Camera Settings (Kamerainstdllningar).

Obs!

Niér du viljer ett monokromfilter, kan du bara ta monokroma bilder
med fargfiltereffekt.

Vdlja bildinstéllning (bildtyp)

Du kan vilja mellan bildtyperna Standard eller Film1 till Film3.

Standard Virden for Edge Enhance (Kantforstérkning),
Saturation (M&ttnad), Tint (Ton), och Conftrast
(Kontrast), drredaninstéillda pd Me (Medium), och NR
(Brusreducering) ar installd pa Lo (Lag) som standard.

Film1 till Film3 | Du kan stélla in 6nskat varde pa Edge Enhance
(Kantférstérkning), Saturation (Mé&ttnad), Tint
(Ton), Contrast (Kontrast), och NR
(Brusreducering) med navigeringsknappen..

For att gora instéllningarna for Film1 till Film3, folj instruktionerna

nedan.

1. Vdlj Film Setting (Filminstaliningar) i menyn Camera Settings
(Kamerainstillningar) med navigeringsknappen och tryck pa
ENTER. Skarmen Film Setting (Filminstallningar) visas. For
information om hur du anvinder menyn, se “Menyn Camera
Settings (Kamerainstillningar)” pa sidan 42.

2. Vailj 6nskat bildnummer (Film1 till Film3) och tryck pa MENU. Det
valda numret pa filminstéllningsskdrmen visas.

3. Vilj den post du vill dndra instéllningarna fér med
navigeringksnappen och tryck pa ENTER. Du kan vélja mellan
Edge Enhance (Kantforstarkning), Saturation (Mattnad), Tint
(Ton), Contrast (Kontrast), och NR (Brusreducering) for varje
filmnummer.

4. Andravirdet med navigeringsknappen och tryck pa ENTER. Du kan
vélja mellan instéllningen Lo (L&g), Me (Medium), och Hi (H6Q).

5. Upprepa steg 3 och 4 for att dndra installning for 6nskade poster.

6. Nar du dndrat vardet for varje post, vélj Finish (Avsluta) och tryck
pa ENTER.

De nya instdllningarna sparas och skdrmen atergér till menyn
Camera Settings (Kamerainstallningar).

Fotografera 31



Hur du anvdnder blixtfunktionen

En extra blixt kan anvindas nér du tar bilder under daliga

ljusférhallanden.

1. Montera en tillbehoérsblixt pa blixtskon eller kamerans X-kontakt.

2. Dra fram slutarspannaren.

3. Stéll in slutarhastigheten pa 1/125 eller mindre.

4. Fokusera pa motivet och bestim avstdndet mellan
kameraobjektivet och motivet.

5. Stéll in motsvarande bldndare fran listan avstand och blandare.
Listan 6ver avstand och bldandare finns i blixtens bruksanvisning.

6. Rotera blandarringen for att véilja onskat vérde.

7. Fokusera dter pa motivet och tryck ner avtryckaren.

Obs!

For mer information om blixten, se den bruksanvisning som medfoljer blixten.

Bildrékneverk

Du kan vélja om du vill spara bilderna med l6pande numrering.

1. ViljSequential Numbering (Ibpande numrering) i menyn Basic
Setup (Grundinstillningar) med navigeringsknappen och tryck pa
ENTER. For information om hur du anvinder menyn, se “Menyn
Basic Setup” pa sidan 43.

Skdrmen Sequential Numbering (Lopande numrering) visas.

On (P&)
(standardinstalining)

Numreringen fortsdtter I6pande
aven efter byte av minneskort.

Off (AV) Den Idpande numreringen nollstélls
och en ny Idpande numrering

pd&bdrjas ndr minneskortet byts ut.

2. Anvind navigeringsknappen for att markera On (P&) eller Off
(AV), och tryck pa ENTER. Den nya instéllningen sparas, och
skdrmen atergar till menyn Basic Setup (Grundinstallning).

Kalibrering av métarvisarna

Du kan kontrollera aktuell status for foljande fyra faktorer: antal
kvarvarande bilder, bildkvalitet, batteriladdning och
vitbalansinstéllning pa métarvisaren pa kamerans ovansida. Det finns
fyra visare pa métartavlan som visas status for dessa fyra faktorer. Om
nagon av dessa visare visar felaktiga varden, f6lj nedanstaende steg for
att korrigera den.

1. ViljCalibrate Needles (Kalibrera m&tarvisare) i menyn Camera
Settings (Kamerainstallningar) med navigeringsknappen och tryck
pa ENTER. Skdrmen for kalibrering av métarvisare visas. For
information om hur du anviander menyn, se “Menyn Camera
Settings (Kamerainstallningar)” pa sidan 42.
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2. Vilj vilken visare som ska justeras med navigeringsknappen, och

o

tryck pa ENTER.
Visarna visar foljande faktorer:

Visaren visar Funktion

E (den ldnga visaren éverst pd& Antal bilder kvar
matartavian)

R (den korta visaren till hdger pé& Bildkvalitet
matartavian)

E (den korta visaren nederst p& Batteriladdning
matartavian)

A (den korta visaren fill vanster p& Vitbalans
matartavian)

Obs!

For information om instillningar, se “Om mitarvisarna” pd sidan 24.
Flytta hoger eller vinster pil med navigeringsknappen och tryck
pa ENTER. Nélen som valts flyttas ett steg pa skalan varje gdng du
trycker pa ENTER.

Upprepa steg 3 tills nalen atergar till ursprungslaget.

Vilj Finish (Avsluta) med navigeringsknappen och tryck pa ENTER.

For att kalibrera en annan visare, upprepa steg 2 till 5.

For avsluta visarkalibreringen, vilj Finish (Avsluta) med
navigeringsknappen och tryck pa ENTER.

Den valda visaren atergar till aktuellt virde, och skdrmen atergér
till menyn Camera Settings (Kamerainstéllningar).
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Kapitel 3

Granskning och hantering av bilder

Granskning av bilderna pé
LCD-skérmen

Nar du slar pa kameran, star den i fotoldge. For att titta pa bilderna i
kameran, vik ut LCD-skdrmen mot dig och tryck pa knappen LCD.
Kameran vaxlar fran fotolége till playbackldge, och den sist lagrade
bilden (den med hogstnummer) visas. For information om hur du viker
ut LCD-skdrmen, se “Att anvanda LCD-skdrmen” pa sidan 41.

LCD

00000
0

Titta pa féregdaende eller nésta bild.

Vrid navigeringsknappen medurs eller moturs for att se foregaende
eller nésta bild.

Véxling mellan visningsiéigen

I playbackldge kan bilder visas pa foljande 7 sétt: For att vaxla mellan
visningsldgena, dra upp navigeringsknappen till det 6vrelaget och vrid
den medurs eller moturs.

- Standard display (Standardvisning) (standardinstéllning)

- General information display (Allméan information)

- Histogram display (Stapeldiagram)

- Highlight display (Markerad visning)

- Framing guide display (Ramguidesvisning)

- Detailed information display (Detaljerad information)

- 4-bildsvisning

Obs!

Niir du tittar pd en bild i playbackliige for forsta gingen, visas bilden med
standardinstillningen. Nista ging du tittar i playbackliget, visas en bild i det
senast valda visningsliget.

lkoner pa skérmen

Ikonerna som visas nederst pa LCD-skdrmen stér for foljande funktion
eller bruk.

?E

Visar att du kan anvénda menyférfarandet genom att
vrida navigeringsknappen med- eller moturs nér den &r
i det dvre laget.

Visar att du kan flytta en bild horisontellt genom att vrida
navigeringsknappen med- eller moturs nér den &r i det
ovre laget (visad i forstoringsiéiget).

Q£

Visar att du kan flytta en bild lodrétt genom att vrida
navigeringsknappen med- eller moturs nér den &r i det
ovre laget. (visad i férstoringslaget).

e

Visar att du kan titta pé& féregdende eller nésta bild
genom aft vrida navigeringsknappen med- eller moturs
ndr den ar i sitt nedre lage.

&
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6 E] Visar att du kan forstora eller férminska en bild genom att
vrida navigeringsknappen med- eller moturs né&r den ar
i sitt nedre Iage (visad i forstoringslaget).

Visas nér det gar att trycka pé& ENTER.

Visas nar det gér att frycka pd CANCEL (avbryt).

D‘ED Visas nér nuvarande bildvisningslége ar helskéarm.
[

| Visas nér nuvarande bildvisningsl&ge &r 4-bildsvisning.
[

Obs!

3 Niir batteriet haller pd att ta slut, visas ikonen (wwr) (batteri) ovanfor
ikonen for navigeringsknappen.

1 Nir navigeringsknappen dr i det dvre liget, blir ikonen @ (6vre) gron i
skiarmens nedre vinstra horn. Dessutom blir ikonen & (nedre) gron niir
navigeringsknappen dr i det nedre liget.

Visningsldgen

Visningsldgena ser ut som foljer:

Standardvisning

o

Allmdn information

|y Iy Iy

Nummer pa nuvarande bild/totalt antal bilder (maximalt 9999)

Svenska

2003/410,/19 1414
2/2

Nummer pa nuvarande bild/totalt antal bilder (maximalt 9999)
Datum och tid nér bilden togs

Filnummer

Bildkvalitet

Las(o—)-ikon (visas bara nar filen ar last)
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O Tkonen (&) utskrift med antal utskrifter (visas bara nér Ramguidesvisning
DPOF-instillningar gjorts)

Stapeldiagram

[ Ramguide
d  Nummer pa nuvarande bild/totalt antal bilder (maximalt 9999)

1 Nummer pa nuvarande bild/totalt antal bilder (maximalt 9999) D isp/ay med detaljerad in formation
1 Stapeldiagram

Markerad visning

Nummer pa nuvarande bild/totalt antal bilder (maximalt 9999)
Datum och tid nir bilden togs

Filnamn (filnummer och format)

Bildupplosning

1 Nummer pd nuvarande bild/totalt antal bilder (maximalt 9999)
1 Markerad visning

oooo
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[  Bildkvalitet . o . . .
[ Slutarhastighet (nér bilden &r tagen med automatisk exponering Tl f f a p a b ’I der nai e" b ’I dsp e’
”AE” och ingski i drdet visas. Ex.: AE+1.3

O ISO-k"O N l.e xg)(znermgs ompensermgsvardet visas. £x +13) Bilderna visas automatiskt i ett bildspel med c:a 3 sekunders intervall
3 Vit lans 1ghe mellan varje bild.
- F'llt ? anfu ) 1. Tryck pa MENU i playbackldge. Huvudmenyn visas.

! mmst;.i mng. ) 2. Vilj Slide Show (bildspel) med navigeringsknappen och tryck pa
d  L&s(o~)-ikon (visas bara nir filen ar last) ENTER
0 glgg;n_( %_?l?t_Skrift n}ed antal utskrifter (visas bara nar 3. Viljivilkenriktning du vill se bildspelet med navigeringsknappen.

) -instd 3 ningar gjorts) . 1 Nar du vrider pa navigeringsknappen (i det 6vre ldaget)

1 Farginstéllning (farg/monokrom) Nar monokrom féarg ar installd,

medurs, startas bildspelet fran bérjan av de lagrade bilderna.

Playback-ikonen (») visas langs ner pa skarmen.

4—b//dsvisning O Naérduvrider panavigeringsknappen (i det dvre ldget) moturs,
startas bildspelet fran slutet av de lagrade bilderna. Ikonen for
bakldnges-playback (4) visas langs ner pa skdrmen.

4. Tryck pa ENTER-knappen. Bildspelet startar.

visa ocksa filtrets farg.

Obs!
1 For att avbryta bildspelet, tryck pd ENTER. For att starta om, tryck pd
ENTER igen.

[ For att dtergd till huvudmenyn, tryck pi CANCEL (avbryt).

1 Nummer pa nuvarande bild/totalt antal bilder (endast for
markerad bild)
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Radera bilder

I playback-ldge kan du radera den bild som visas eller samtliga bilder
pa en gang pa LCD-skdrmen.

Radering av en bild

For att radera den bild som visas for tillfallet, f6lj instruktionerna

nedan.

1. Vilj vilken bild som ska raderas med navigeringsknappen, och
tryck pa MENU. Huvudmenyn visas.

2. Vilj Delete (radera) och tryck pa ENTER. Menyn Delete (radera)
visas.

3. Kontrollera att Delete 1 image (radera 1 bild) d&r markerad och
tryck pa ENTER. Skdrmen for bekréftelse visas.
Obs!
1 Nir du vrider pd navigeringsknappen i det nedre liget, kan du visa

en annan bild som skall raderas.

[ Det gir inte att radera en bild som visas med lds-( o )ikonen.

4. Vilj OK med navigeringsknappen och tryck pa ENTER.

Radering av samiliga bilder

1. Tryck pa MENU i playbacklage. Huvudmenyn visas.

2. Vilj Delete (radera) och tryck pa ENTER. Menyn Delete (radera)
visas.

3. Vilj Delete all images(radera alla bilder) med
navigeringsknappen det 6vre ldget och tryck pa ENTER. Skdrmen
for bekraftelse visas.

4. Vilj OK med navigeringsknappen och tryck pa ENTER.

Obs!

[ Det gir inte att radera en bild som visas med lds-(o— )ikonen. For mer
information, se “Ldsa bilder” pi sidan 39.

3  Nirett SD-minneskort ir ldst, visas meddelandet ”Cannot delete. The SD
card is write-protected.” (Kan inte formatera. SD-kortet iir skrivskyddat.)
Ta ut kortet ur kameran, lds upp det och forsok igen.

Formatering av minneskort

Formatera ett minneskort nar du vill radera alla data pa kortet eller om

ett meddelande pa LCD-skdrmen uppmanar dig att gora sa.

For att formatera ett minneskort, f6lj instruktionerna nedan.

1. Vil Format SD Card (Formatera SD-kort) i menyn Camera
Settings (Kamerainstallningar) med navigeringsknappen och tryck
pa ENTER. Menyn Format SD Card (Formatera SD-kort) visas.

2. Vilj Quick Format (Snabbformatering) eller Full Format
(Fullstéindig formatering) med navigeringsknappen och tryck pa
ENTER. Skdrmen for bekriftelse visas.

3. Vilj OK med navigeringsknappen och tryck pa ENTER.
Formateringen av SD-kortet paborjas och meddelandet
”Formatting” (formaterar) visas.

Nér SD-kortet formaterats atergar skdrmen till menyn Camera
Settings (Kamerainstillningar)

n Forsiktighet:
1 Ett SD-minneskort mdste formateras i din kamera innan du tar
ndgra bilder.
[ Ta ej ut kortet ur kameran medan formatering av ett
SD-minneskort pagir.
Obs!
1 Nirdu formaterar ett SD-minneskort raderas alla data pd kortet, inklusive
skyddade bilder.
3 Niir ett SD-minneskort dr ldst, visas meddelandet ”Cannot format. The
SD card is write-protected.” (Kan inte formatera. SD-kortet iir
skrivskyddat.) Ta ut kortet ur kameran, lis upp det och forsok igen.
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Lasa bilder

Denna funktion anvands for att skydda bilderna fran att raderas av
misstag.

Obs!

Niir bilderna har lists, blir de skrivskyddare.

Lasning av en bild

1. Iplaybacklédge, visa den bild du vill lasa och tryck MENU.
Huvudmenyn visas.
2. Vilj Lock (L&s) med navigeringsknappen och tryck pd ENTER.
Lasmenyn visas.
Obs!
Om bilden som valts redan dr ldst, visas lds( o~ )-ikonen dverst till hoger
pd bilden.
3. Vilj Lock/Unlock 1 image(l&s/I&s upp 1 bild) med
navigeringsknappen det 6vre laget och tryck pa ENTER.
Obs!
3 Nir du vrider pd navigeringsknappen i det nedre liget, kan du visa
en annan bild som skall ldsas.
A Beroende pd om den valda bilden dr list eller ej, viixlar funktionen pi
menyposten ”Lock/Unlock 1 image” (lds/lds upp 1 bild)
O Nir bilden dr ldst, visas lds( o= )-ikonen overst till hoger pd bilden.

Lasning av samliga bilder

1. Tryck pa MENU i playbacklage. Huvudmenyn visas.

2. Vilj Lock (L&s) med navigeringsknappen och tryck pd ENTER.
Lasmenyn visas.

3. Vilj Lock allimages(L&s alla bilder) med navigeringsknappen
och tryck pa ENTER.
Samtliga bilder p4 SD-minneskortet lases.

Forsiktighet:
Niir du formaterar ett SD-minneskort raderas alla data pa kortet,
inklusive skyddade bilder.

Uppldasning av samtliga bilder

For att 1dsa upp alla skyddade bilder p4 SD-minneskortet, valj Unlock
allimages (L&s upp alla bilder) med navigeringsknappen och tryck
pa ENTER. Nér de valda bilderna &r upplasta slocknar las-(o—)ikonen

pa bilderna.

Férstora bilder

Du kan zooma in pa en bild som visas pd LCD-skdrmen.

1. Tryck pa MENU i playbacklige. Huvudmenyn visas.

2. Vil Magnify (Férstora) med navigeringsknappen och tryck péa
ENTER. Ikonen for forstoringslaget (& )visas overst till vinster pa
skdrmen.

3. Vrid navigeringsknappen (nedre ldget) medurs for att férstora en

bild. For att forminska en bild, vrid navigeringsknappen (nedre
laget) moturs.

Obs!

Vrid navigeringknappen (0vre liget) och tryck pd ENTER for att viixla
riktning frin vertikal till horisontell, eller vice versa. Den gillande
riktningsinstillningen visas med ikonen £% (horisontell rikining)eller
ikonen [f] (vertikal riktning) nederst till vinster pd skirmen.
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Instélining av LCD-skérmens ljusstyrka

LCD-skdrmens ljusstyrka kan stéllas in pa 8 olika nivaer
(standardinstallningen ar 5).
1. Valj LCD Brightness (Ljusstyrka LCD-sk&rm) i menyn Basic Setup
(Grundinstéllningar) med navigeringsknappen och tryck pa ENTER.
2. Vilj 6nskad ljusstyrka med navigeringsknappen och tryck pa
ENTER.
Den nya instillningen sparas, och skarmen atergar till menyn Basic
Setup (grundinstéllning).

Instélining av antalet utskrifter
(DPOF-installning)

Nar du vill skriva ut bilder kan du vélja antal utskrifter samt vilken
information som ska inkluderas pé varje bild. Installningen sparas i en
fil med formatet Digital Print Order Format (DPOF) pa kamerans
minneskort. Du kan anvénda dessa installningar nar du anvéander en
skrivare eller skivarprogramvara med stéd for DPOF. Dessutom finns
det i vissa lander fotolabb med st6d fér DPOF som kan skriva ut
bilderna i enlighet med instéllningarna i DPOF-filen.

1. Tryck pa MENU i playbackliage. Huvudmenyn visas.

2. Vilj Print Order (Utskriftsbestdlining) med navigeringsknappen
och tryck pa ENTER.

3. Vailj Set DPOF for one (Stdll in DPOF fér en) eller Set DPOF for
all (Stéll in DPOF f&r alla) med navigeringsknappen och tryck pé
ENTER.

For att stdlla in DPOF f6r den bild som visas, vilj Set DPOF for one
(Stallin DPOF fér en).

For att bekréfta den nuvarande DPOF-instéllningen, vilj View
current DPOF (Granska gdllande DPOF).

Obs!

Niir du vrider pd navigeringsknappen i det nedre liget kan du visa en
annan bild att stilla in DPOF for.

Vélj antal utskrifter med navigeringsknappen och tryck pa ENTER.
Obs!

Antal utskrifter gdr inte att stilla in for CCD-RAW-data.
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Kapitel 4
Anvdndning av LCD-skdrmen

= e Q  Nir du gor nagot av foljande i playback-lige, slis LCD-skirmen av och
Aftt anvanda LCD-skédrmen kameran dtergdr till fotolige.

- Trycker pd knappen LCD.
Du kan anvidnda LCD-skdrmen till att titta pa bilder i playback-lage - Trycker ner avtryckaren halvviigs.

eller gora instédllningar av kamerans funktioner. Nér du anvéander _ Viker in LCD-skiirmen
LCD-skdrmen, vik ut skdarmen mot dig och tryck pa knappen LCD. For
att vika ut skdrmen, sitt fingret i skaran pa skdrmens sida for att 5Sppna Men ysfrukfur

den 90° (1). Rotera den sedan 180° (2) och vrid den 90° igen (3).
I playbackldge kan du gora kamerainstéllningar i olika menyer. For att

navigera mellan menyerna eller funktionerna, anvander du
navigeringsknappen och knapparna vid sidan av skdrmen.

—-+—ep
S meny
CO—— ENTER
O CANCEL (AVBRYT)
S| USER (EGEN)
Skéra
Forsiktighet: LCD-knappen: Viéxlar fran fotoldge till playbacklége, eller vice
n [ Hantera eller limna inte LCD-skirmen medan den dr dppen. versa.
QO Fatta inte tag i LCD-skiirmen eller lyft upp kameran i den. MENU-knappen: Visar huvudmenyn pa LCD-skdrmen.
Obs! ENTER-knappen: Anvénds for att faststélla det varde eller
[  Nir du slir pd strombrytaren och LCD-skdrmen dr utvikt, gdr kameran alternativ som f.n. dr valt (eller poster i
over i playback-lige. undermenyer).
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CANCEL-knappen: ~ Anvinds for att ga ur utan att gora nagra
instéllningar och skdrmen atergar till

féregaende meny eller funktion.

USER-knappen: Anviénds for att gora det den tidigare

programmerats for.

Navigeringsknappen: Vrid navigeringsknappen medurs eller moturs
for att se foregaende eller ndsta meny eller bild.
Navigeringsknappen anvidnds antingen i det
ovre eller det nedre ldget beroende pa meny
eller funktion. For att anvanda
navigeringsknappen i det 6vre liget, dra den
uppat enligt bilden nedan.

Huvudmeny

Nar du trycker pa MENU i playbacklédge visas Huvudmenyn forst. Alla
funktioner kan anvandas fran denna meny.

Poster i huvudmenyn

Funktion Beskrivning

Lock Lock/Unlock 1 image (Lasa/Lé&sa upp 1 bild), Lock all
images (Lasa alla bilder), eller Unlock all images (Lasa
upp alla bilder)

Print Order Set DPOF for one (Stdlla in DPOF fér en), Set DPOF for all
(Stdlla in DPOF for alla) (0 - 99), eller View current DPOF
(Se gdllande DPOF).

Slide Show Spelar upp bilder i ett bildspel.

Camera Visarmenyn Camera Settings (Kamerainstaliningar). For

Settings mer information, se *“Menyn Camera Settings
(Kamerainstaliningar)” pd sidan 42.

Menyn Camera Settings (Kamerainstdliningar)
Hur du éppnar menyn

For att Sppna menyn Camera Settings (Kamerainstallningar), f6lj

instruktionerna nedan.

1. Tryck pa MENU i playbacklage. Huvudmenyn visas.

2. Valj Camera Settings (Kamerainstaliningar) med
navigeringsknappen och tryck pa ENTER. Menyn Camera Settings
(Kamerainstallningar) visas.

Poster i menyn Camera Settings
(Kamerainstdliningar)

Funktion Beskrivning

Radera Delete 1 image (Radera 1 bild) eller Delete all images
(Radera alla bilder)

Magnify Max 9,4 ggr (fér JPEG-bilder med 3008 x 2000 pixlar)
Max 2 ggr (fér RAW-bilder)
Visningslaget kan flyttas (vertikalt/horisontellt).

Funktion Beskrivning

Current Settings Visar en lista &éver nuvarande instaliningar.

Color Sefting Vadlj Color (férg) eller Monochrome
(monokrom).
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Funktion Beskrivning

Film Setting Valj mellan Film1 to Film3, eller Standard.
Na&r du vdljer Film1 fill Film3, kan du stdlla in
vardet fér Edge Enhance (Kantférstérkning),
Saturation (Mattnad), Tint (Ton), Contrast
(kontrast) och NR (Brusreduktion).

3. Vilj Basic Setup(Grundinst&liningar) med navigeringsknappen
och tryck pa ENTER. Menyn Basic Setup (Grundinstillningar) visas.

Poster i menyn Basic Setup (Grundinstdliningar)

Funktion

Beskrivning

Basic Setup Visar menyn Basic Setup (Grundinstdaliningar).
Se “Menyn Basic Setup” p& sidan 43.

Time and Date

Stall in datum (&r, ménad och dag) och tid
(timmar och minuter).

Format SD Card Quick Format (Snabbformatering)eller Full
Format (Fullsténdig formatering)

Assign USER Button Tilldelar USER-knappen (Egen) en funktion.
V&l mellan Delete (Radera), Lock (Lds),
Magnify (Férstora), Print (Skriv ut), Settings
(Instaliningar) och Film.

Date Format

Valj mellan foéljande visningsformat f&r datum:
YYYY/MM/DD
(AA/MM/DD)(standardinstalining)
MM/DD/YYYY(MM/DD/AA),

DD/MM/YYYY (DD/MM/AA)

Calibrate Needles Visar menyn Needle Calibration (Kalibrering av
matarvisare) for justering av foljande 4 visare: E
(antal kvarvarande bilder), R (fotokvalitet), E
(batteriladdning), och A (vitbalans). Dessa
instaliningar visas p& matarvisaren.

Power Save Timer

Stallin véntetid innan kameran gar éver i laget
Power Save Timer (Stréomsparlége).

Valj mellan 3 min, 5 min (standardinstalining),
10 min, eller 20 min.

Initialize Settings Aterstdller géllande instéliningar (utom datum
och tid) till standardinstaliningen.

Menyn Basic Setup

Hur du éppnar menyn

For att 6ppna menyn Basic Setup (Grundinstéllningar), folj

instruktionerna nedan.

1. Tryck pa MENU i playbacklage. Huvudmenyn visas.

2. Valj Camera Settings (Kamerainstaliningar) med
navigeringsknappen och tryck pa ENTER. Menyn Camera Settings
(Kamerainstallningar) visas.

Sequential Numbering

Staill in om bilderna ska lagras med 16pande
bilnumrering (inkluderas i filnamnet).

On (standardinstdlining): den I6pande
numreringen av bilderna fortsatter &ven om
minneskortet byts ut.

Off (Av): Den I6pande numreringen avbryts
och nya Iépnummer &sdtts nar minneskortet
byts ut.

LCD Brightness

Stall in LCD-sk&rmens ljusstyrka.

Language

Valj ett av féljande sprék att visas pd
LCD-monitorn: Japanska, Engelska, Franska,
Tyska, ltalienska, Spanska, Hollandska,
T-Kinesiska
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Kapitel 5

Aftt anvanda behandlingsprogrammet for RAW-data

Overblick

Niér du tar bilder med CCD-RAW som bildkvalitet, kan du behandla
dessa bilder med bildbehandlingsprogram fér RAW-data.

Du kan vilja mellan f6ljande program efter behov:

EPSON PhotoRAW

Behandla filer i formatetERF (EPSON RAW File)
fr&n en DSC (Digital Still Camera) i en omgdéng
med valfria parametrar.

EPSON RAW Plug-In

Anvands fillsammans med Adobe Photoshop 7,
Photoshop CS, eller Adobe Photoshop Elements
2.0 fér att visa ERF-filer (EPSON RAW File) i dessa
program.

Obs!

[ Foratt installera EPSON PhotoRAW eller EPSON RAW Plug-In, mdste
du ha administratorsrittigheter.

1 For CCD-RAW-filer, finns enbart stod for ERF-format.

1 Ndr du behandlar ERF-filer, kopiera dem frin ett SD-minneskort till
hirddisken i forvig. Om du behandlar ERF-filer pid SD-minneskort kan

det ta ling tid.

Systemkrav

Foljande systemkrav géller for att du ska kunna anvdnda kameran
tillsammans med en dator:

Windows:

Macintosh:

OS:

Hardvara:

Minne:

Harddisk:

Datorskdarm:

OS:

Hardvara:

Minne:
Harddisk:

Datorskarm:

Microsoft® Windows® 98, 98 Second Edition,
Me, 2000 Professional, XP Home Edition, XP
Professional

Pentium IIT 1 GHz eller snabbare (Pentium IV
2 GHz eller snabbare rekommenderas)

256 MB eller mer (512 MB eller mer
rekommenderas)

Minst 5 MB fritt utrymme krévs for
installationen

Minst 170 MB fritt utrymme kravs for korning
SVGA (800 x 600) eller storre, 24-bitars farg
eller mer

Mac 05®9.1-9.2.2 (CarbonLib-kompatibel),
Mac OS® 10.2 eller senare

PowerPC G3 233 MHz eller snabbare
(PowerPC G4 1GHz eller snabbare
rekommenderas)

42 MB programminne

Minst 50 MB fritt utrymme kravs for
installationen

Minst 170 MB fritt utrymme kravs for korning

800 x 600 eller storre, 32.000 farger eller mer

n Forsiktighet:
EPSON PhotoRAW finns enbart for Windows.
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Installation av programvaran
EPSON PhotoRAW

1.

Satt CD-romskivan i datorn.

Dialogrutan fér EPSON Installationsprogrammet visas automatiskt.

Obs!

[  Om dialogrutan for EPSON Installationsprogrammet inte visas,
Klicka pd ikonen CD-ROM och viilj sedan Oppna fran filmenyn.
Dubbelklicka sedan pd EPSETUP. EXE.

A Ndrdialogrutan for autenticering for administratorsbehorighet visas,
fyll i anvindarnamn och 1osenord och klicka sedan pd OK.

Folj instruktionerna pa skdrmen tills dess all programvara ar

installerad. Néar ett meddelande som talar om att installationen &r

Kklar visas, klicka pa Avsluta.

Avinstallera programvaran
Gor pa nagot av foljande sitt for att avinstallera EPSON PhotoRAW.

]

]

Klicka pa Start, peka pé Instaliningar, och vilj Kontrollpanelen,
L&agg till/Ta bort program, och klicka sedan pa EPSON
PhotoRAW.

Klicka pa Start, peka pa Program, och vilj EPSON PhotoRAW, och
klicka sedan pa Avinstallera.

EPSON RAW Plug-In

1.

Satt CD-romskivan i datorn.
For Windows-anviandare:

Dialogrutan fér EPSON Installationsprogrammet visas automatiskt.

Obs!
1 For att installera EPSON RAW Plug-In mdste du ha
administratorsbehorighet.

1 Om dialogrutan for EPSON Installationsprogrammet inte visas,
Klicka pd ikonen CD-ROM och viilj sedan Oppna frin filmenyn.
Dubbelklicka sedan pd EPSETUP. EXE.

For Macintosh-anviandare:

Dubbelklicka pa ikonen Ins EPFSON RAW Plug-Ini mappen EPSON.

Obs!

Niir dialogrutan fOr autenticering for administratorsbehorighet visas, fyll

i anvindarnamn och losenord och klicka sedan pd OK.

2. Folj instruktionerna pé skdrmen tills dess all programvara ar
installerad. Nar ett meddelande som talar om att installationen &r
klar visas, klicka pa Finish (Avsluta) eller Quit (L&mna).

Obs!

1 Programmet EPSON RAW Plug-In installeras automatiskt i
mappen plug-in i Adobe Photoshop 7, Adobe Photoshop CS, eller
Adobe Photoshop Elements 2.0.

1 Om mappen plug-in i Adobe Photoshop 7, Adobe Photoshop CS, eller
Adobe Photoshop Elements 2.0 inte hittas automatiskt, ange mappen
manuellt.

Avinstallera programvaran
Folj instruktionerna nedan for att avinstallera EPSON PhotoRAW.

For Windows

Klicka pa Start, peka pa Instéliningar, och vilj Kontrollpanelen,
L&gag till/Ta bort program, och klicka sedan pa EPSON RAW
Plug-In.

For Macintosh

Radera mappen EPSON i mappen plug-in i Adobe Photoshop 7,
Adobe Photoshop CS, eller Adobe Photoshop Elements 2.0.
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Starta programmet

EPSON PhotoRAW

Klicka pa Start, peka pa Alla program (eller Program), och valj EPSON
PhotoRAW, och klicka sedan pd EPSON PhotoRAW.
EPSON PhotoRAW startas och huvudfonstret visas.

lalx|
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_”'i)'ﬁ ] | Lo
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EPSON RAW Plug-In

For Windows

1. Klicka pa Start, peka pa Alla program (eller Program), och vélj
Adobe, och klicka sedan pa Adobe Photoshop 7, Adobe
Photoshop CS, eller Adobe Photoshop Elements 2.0.

2. Klicka pa (Arkiv), peka pa Oppna. Dialogrutan Oppna visas.

3. Vilj ERF-filen och klicka pa knappen Oppna.

Obs!

0 OmEPSON RAW Plug-In inte startar automatiskt ens om du viljer
en ERFil, vilj Oppna som i Arkiv-menyn, och vilj EPSON RAW
Plug-In ur listrutan under Oppna som. Vilj direfter onskad
ERF-fil.

A Det gir inte att vilja en ERF-fil i en underkatalog.

For Macintosh

Starta Adobe Photoshop 7, Adobe Photoshop CS eller Adobe
Photoshop Elements 2.0, och éppna den ERF-fil du vill behandla.
Huvudfénstret for EPSON RAW Plug-In visas som nedan.

Obs!

1 Om EPSON RAW Plug-In inte startar automatiskt ens om du viiljer en
ERF-fil, vilj Oppna som i Arkiv-menyn, och vilj EPSON RAW
Plug-In ur listrutan under Format. Viilj diirefter onskad ERF-fil.

A Det gir inte att vilja en ERF-fil i en underkatalog.

oo =F I ao

Bas i | Spac| st o Ot |

e
7J7W )— ’TJ

o | A EES s
=

Mer information

For mer information om respektive program, se online hjidlpen.
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Kapitel 6
Underhdll och fels6kning

Rengdring av kameran Felsékning

For att halla kameran i basta méjliga kondition, bér du rengéra den Nar fel uppstar visas normalt ett felmeddelande pa LCD-skdrmen. Las
ordentligt flera ganger om &ret. Innan du utfér nagot underhall pa foljande avsnitt for att hitta losningen pa felet.

kameran, lds“Sékerhetsforeskrifter” pa sidan 5. Folj sedan denna

vigledning. Status- och felmeddelanden

1 Sténg av kameran fore rengéring.
1 Anvénd en ren, torr tygtrasa for att halla kameran ren fran damm.
Cannot delete. The image is L&s upp bilden med I&sfunktionen i

O Anvind inte starka eller fratand del.
.nvan mies al: aetier .ra ande rengorimgsmede locked. (Kan interadera. Bilden | huvudmenyn och radera bilden igen.
[ Vid behov, rengor batterikontakterna med en torr trasa. ar last.)

Felmeddelande Beskrivning

Cannot delete. The SD card is | L&s upp skrivskyddsspdrren och radera

~ H ite-protected. (Kaninte I&sa. | i )
Férvaring av kameran sieprolscied (onieios. | igen

Om du inte tinker anvdnda kameran under en ldngre tid, ta ur batteriet Cannot lock. The SD card is SD-minneskortet ar redan I&st effersom
och forvara det torrt vid lag temperatur. Det forebygger skador write-protected. (Kaninte 1&sa. | skrivskyddsspdrren stér i 1&st Iage.
orsakade av lickage eller fratning. SD-kortet @r skrivskyddat.)

Forvara kameran i kameran i férpackningen. Férvara inte kameran pa Cannot lock. The SD card is L&s upp skrivskyddsspdrren.

foljande platser. write-protected. (Kan inte I&sa.

0 Dir den utsitts for direkt solljus, t.ex. pd bilens instrumentbrida. SD-kortet @r skrivskyddat.)

1 Nara starka ljuskallor eller i hog luftfuktighet.

d  Nara varmekallor eller i en stangd bil.

d P& mycket dammiga eller smutsiga platser.

d  Dér den kommer att utsdttas for starka vibrationer eller magnetfalt.
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Kontakta kundsupport

Ta kontakt med kundsupporten for att fa hjalp om din Epsonprodukt
inte fungerar ordentligt och du inte kan 16sa problemet med hjélp av
felsokningen i produktdokumentationen. Om kundsupport for ditt
omrade inte finns med i listan nedan, kontakta aterforsiljaren du kopte
produkten hos.
Kundsupporten kan hjilpa dig snabbare om du ger dem féljande
information:
1 Produktens serienummer
(Etiketten med serienumret finns vanligtvis pa produktens
baksida.)
1 Produktmodell
[ Produktens programvaruversion
(Klicka pa About, Version info (information om version) eller
liknande knapp i programvaran.)
1 Mairke och modell pa din dator
1 Datorns operativsystem och version
d  Namn och version pa de olika program du vanligen anvander med
produkten

Anvdndare i Storbritannien och Irland

Anvdndare i mellanostern

URL http:/ /www.epson.com

E-post epson_support@compubase.co.ae
Telefon +971 4 352 4488

Fax +971 4 351 6617

Anvdndare i Skandinavien

URL

http:/ /www.epson.com

Telefon

Danmark 80 88 11 27
Finland 0800 523 010
Norge 800 11 828
Sverige 08 445 12 58

Anvdndare i Sydafrika

URL

WWW.epson.co.za

Telefon

(011) 444-5223 eller 0800 600 578

URL http://www.epson.co.uk
Telefon (UK) 08701 637 766
(Irland) 01 679 9016
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Anvdndare i Frankrike Anvdndare i Spanien
Support Technique EPSON France,

q 892 899 999 (0,34 E/minut) URL http:/ /www.epson.es
Oppet méandag till 16rdag 9-20
http:/ /www.epson.fr/support/selfhelp /french.htm f6r att komma E-post soporte@epson.es
tillAIDE EN LIGNE.
http://www.epson.fr/support/services /index.shtml for att komma Telefon 90240 41 42
till SERVICES den tekniska supporten. Fax 93582 15 16
Anvdéndare i Tyskland
EPSON Service Center c/o Exel Hiinxe GmbH Anvdndare i Porfugal
Werner-Heisenberg-Strafle 2
46569 Hiinxe
URL http://www.epson.pt

Anvdndare i Italien

. E-post apoio_clientes@epson.pt
EPSON Italia S.p.a.
Via M. Vigano de Vizzi, 93/95 Telefon 707 222 000
20092 Cinisello Balsamo (MI)
Tn. 02.660.321 Fax 213035490
Fax 02.612.36.22
Assistenza e Servizio Clienti
TEKNISK SUPPORT
02.268.300.58

http://www.epson.it
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Appendix A

Bilaga

Standarder och Godkdnnanden

Kamera

EMC-direktiv 89/336/EU SS-EN55022 Klass B
SS-EN55024
Litiumjonbatteri
EMC-direktiv 89/336/EU SS-EN55022 Klass B
SS-EN55024
Batteriladdare
Lagspanningsdirektiv 73/23/EU SS-EN60950
EMC-direktiv 89/336/EU SS-EN55022 Klass B
SS-EN55024

Specifikationer

Kamera

Epson Rangefinder Digitalkamera R-D1

Allmant

Storlek
och vikt:

Temperatur:

Luftfuktighet:
(utan kondens)
Minneskort:
Stromkallor:

Bildformat

Lagringsformat:
Filtyp:

Hojd: 88,5 mm (3,54 tum)
Bredd: 142 mm (5,68 tum)

Djup: 39,5 mm (1,58 tum)
Vikt: C:a 590 g (1,3 pund)

Drift: 5 till 35°C

Lagring: -20 till 60°C

Drift: 30 till 80%

Lagring: 10 till 80%
SD-minneskort: Upp till 1IGB
Litiumjonbatteri (EU-85)

JPEG, CCD-RAW

Exif Ver.2.21, DCF (Design rule for Camera
File system) 2.0, i 6verensstimmelse med
DPOF 1.1
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Lagrad bildstorlek: JPEG: 2240 x 1488 pixels
JPEG: 3008 x 2000 pixels
CCD-RAW

JPEG-kompression: Lastpal/4

PRINT image matching: = Har st6d for PRINT Image Matching
Ver.2.6 (endast JPEG)

Optik

Bildsensor: Primérfargs-CCD (APS size: 23,7 x 15,6 mm)

Tillgéngliga pixlar:
Objektivfaste:
Sokare:
Sokarforstoring:
Automatisk
avstandsinstéllning:

Sokfaltsram:

Synfaltsférhallande:
Slutare:

Blixt:

Matare:

Exponeringsstyrning:

61M

EM-fattning

Sokare med verkligt optiskt sokomrade
Verklig storlek

Med avstdndsmitare av
dubbelbildsavstamningstyp

(frdn 0,7 m till odndligheten)
28/35/50 mm bildramsanpassning,
autokorrigering av parallax

85% (vid 3 m)

Elektroniskt styrd vertikal ridaslutare
Slutarhastighet: 1/2000 - 1 s., bulb
Synkron: 1/125 s. eller mindre

Stods bara vid synkroniserad fotografering
Centrumvéigd genomsnittlig direkt faktisk
blandaréppning pa TTL skdrm
Oppnarprioritet automatisk exponering/
manuell

Skdrmens funktioner

LCD-skdrm: Typ 2 lagtempererad polysilikonfargs-LCD
235K pixlar
Mitarvisare: Matare med 4 visare (amtal bilder kvar/
bildkvalitet/batteriladdning/vitbalansinstéllning)
Lysdiod for Téand/sldckt/blinkar rott

SD-kortatkomst:

Grdnssnitt (extern kontakt)

Minneskort I/F: SD-kort I/F
X-kontakt: For extern blixt (synkroniserar vid
slutarhastighet under 1/125s.)

Kamerainstdliningar

Normal (JPEG: 2240 x 1488 pixlar)
High (Hog) (JPEG: 3008 x 2000 pixlar)
RAW (réformat) (CCD-RAW)

Auto (TTL-métning automatisk
vitbalans) /Sunny(solsken)/
Shade(skugga) /Cloudy(molningt) /
Incandescent (glodlampa)/Fluorescent
(lysror)

Bildformatsinstallning:

Vitbalansinstéllningar:

Antal bilder kvar: E (inget kort/kortfel), 0-500 (500 pa
skdrmen; upp till 999 kan tas)
Batteriladdning: Full - Tom

Installning av
exponeringskompensering:
Instéllning av slutarhastighet: 1/2000s. - 1s., bulb
Instéllning av ISO-hastighet:  200/400/800/1600
Vinkelinstallning; s6kare: 28/35/50 mm

2.0 - +2.0 EV (1/3 EV-steg)/AE (Auto)
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Sokarens indikatorer

Exponeringsmaétare: Visar optimal slutarhastighet pa LED baserat pa

uppmétt varde. Visar ocksa den aktuella
instéllningen via slutarhastighetsreglaget.
(uppmatt vérde: blinkar/
SS-(slutarhastighets)instéllning: lyser).
Visad slutarhastighet: 1/2000s. - 1 s., bulb

Integrerad klocka
Integrerad klocka: Lagrar det datum som fotot tas pa pa bilden

(AAAA/MM/DD, H/M/S)
Med kondensator f6r backup av klockan
(24 timmar utan batteri)

Strémfdrsérjning

Batterityp:
Modell:
Utspénning;:
Kapacitet:

Litiumjonbatteri
EU-85

37V

1500 mAh

Batterilivslangd:

Antal méjliga bilder

Under fotograferingsforhallanden 1*: Upp till

c:a 1000 bilder

Under fotograferingsforhallanden 2*: Upp till

c:a 360 bilder (i enlighet med CIPA-standarden)

* Fotograferingsforndllanden 1:
Fotografering med jadmna intervall, 6 bilder per
minut dér kameran ddrefter siés av under 1
minut innan den &ter slds p& och denna
procedur upprepas, med blixten av, en
slutarhastighet om 1/250, ISO om 200, en
bildstorlek om N (JPEG; 2240 x 1488 pixlar) och
WB (vitbalansen) installd p& Sunny (Soligh).

** Fotograferingsforhdllanden 2:
Kameran satts p& 30 sekunder innan den forsta
bilden tas, dérefter tas ytterligare 9 bilder med
30 sekundersintervallinnan kameran siés av och
batteriet aviégsnas i 10 minuter varefter
proceduren upprepas, med fullt anvéndande
av blixt - ansluten till blixtskon - vid varannan
bild, med en slutarhastighet om 1/125, ISO om
200, enbildstorlek om H (JPEG; 3008 x 2000 pixiar)
och med WB (vitbalansen) installd p& Auto.

Batteriladdare

Modell Nr.:
Inspédnning:
Laddningsmetod:
Visning av
laddningsniva:

A281H

100 - 240 VAC, 50/60Hz

Konstant spanning, konstant strom
Laddning: Réd lysdiod lyser
Fardigladdat: Lysdioden slackt
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Prestanda

Bildernas filstorlek

Bildkvalitet: Komprimering Genomsnittlig
filstorlek

2240 x 1488 (JPEG): Last pa 1/4 cal5MB

3008 x 2000 (JPEG): Lastpal/4 c:a3MB

CCD-RAW: Komprimeras ej c:a 10 MB

Om tillbehér

Foljande tillbehor finns till kameran.
1 Litiumjonbatteri (Modell: EU-85)
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Autoexponering, 26
Avtryckare, 11
halvt nedtryckt, 23
helt nedtryckt, 23

B

Batteri
Batteriladdare, 10
batteriladdning, 24
isdttning, 14
laddning, 13
lampa, 14
litiumjonbatteri, 10, 13
Batteriladdare, 10
Bildkvalitet, 24, 25
Bildkvalitetsreglage, 11, 12
Bildlasning, 39
Bildspel, 37
Bildtyp, 31
Blixt, 32
Blixtsko, 11, 12

C
CANCEL-knapp (avbryt), 11

D

Datumformat, 21
Displaytyp, 34
4-bildsvisning, 36
display med detaljerad
information, 36
Display med visning av
allmin information, 35
markerad visning, 36
Ramguidesvisning, 36
standardvisning, 35
stapeldiagram, 36
DPOF, 40

E

ENTER-knapp, 11

EPSON PhotoRAW, 44, 45
EPSON RAW Plug-In, 44

ERF (EPSON RAW File), 44
Exponeringskompensering, 27

F

Farginstallning

farg, 30

monokrom, 30
Fjarrutlosare med kabel, 29
Formatera

SD-minneskort, 16, 38
Fotografera med Bulb, 29

H
Huvudmeny, 42

I

Ikoner, 34
Ikoner pa skdrmen, 34
Installering
minneskort, 15
programvara, 45
Instéllning
datumformat, 21
datum och tid, 20
LCD-skdrmens ljusstyrka, 40
I6pande numrering, 32
sprak, 21
stromsparldge, 22
vitbalans, 25
Instéllning av datum och tid, 20

ISO-kédnslighet, 26

J
JPEG, 25

K

Kalibrering métarvisare, 32

Kamera pé/av, 20

Knapp
AE-lasknapp, 12, 28
avtryckare, 12
CANCEL-knapp (avbryt), 12
ENTER-knapp, 11, 12
lasoppningsknapp, 28
LCD-lagesknapp, 12, 34, 41
MENY-knapp, 12, 41
objektivlasknapp, 12
USER-knapp (egen), 12

Komprimering, 25

Kontakta EPSON, 48

Kundsupport, 48

L

Language, 21
Lasoppningsknapp, 11, 12
LCD-lagesknapp, 11
LCD-skarm, 11, 12, 20, 41
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vika ut, 41
LCD-skdrmens ljusstyrka, 40
Litiumjonbatteri, 10
Lépnummer, 32
Lysdiod f6r SD-kortatkomst,
11,12

M

Manuell fotografering
lasning av bldndaren, 29
lasning av slutarhastigheten,

28

Matarvisare, 11, 12
antal bilder kvar, 24
batteriladdning, 24
bildkvalitet, 24
vitbalans, 24

MENY-knapp, 11

Menyn Basic Setup, 43

Menyn Camera Settings

(Kamerainstdllningar),
42
Minneskortsenhet, 16
Minneskortslucka, 16

N

Navigeringsknapp, 11, 42
Nuvarande instéllningar, 22

o

Objektivlasknapp, 11

objektiv med L-fattning
avmontering, 19
pasidttning, 18

Objektiv med M-fattning

(bajonett)

avmontering, 18
péaséttning, 17

P

PRINT image matching, 51
Programvara
installation, 45
systemkrav, 44

R

Radera
radering av en bild, 38
radering av samtliga bilder, 38
Raminstillningsknapp, 11, 12
RAW, 25
Ring for instéllning av
ISO-hastighet, 11, 12, 26

S

SD-minneskort
avmontering, 17
formatering, 16, 38
installation, 15

skrivskyddssparr, 16
Skrivskyddssparr, 16
Slutarhastighetsreglage,

11,12, 26
Slutarspédnnare, 11, 12
Standardinstallningar, 23
Strombrytare, 11, 12
Stromsparlége, 22

T

Teknisk support, 48
Tillbehor
blixt, 32
M-Bajonettadapterring, 18
U

USER-knapp (egen), 11, 22

v

Vik ut

LCD-skidrm, 41
Vitbalans, 24
Vitbalansreglage, 11, 12
X

X-kontakt, 11, 12

V4

Zooma in/ut, 39
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